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   DSV Solutions GmbH 
 Fairs & Events 

     An der Gehespitz 70 
     63263 Neu-Isenburg 
     Germany 

  Phone: +49 6102 3589-071 
email:fairs.neu-isenburg@dsv.com 
www.dsv.com    Position: 
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 Speditionsauftrag / Shipping order

Absender / Sender: 
Adresse: / Address: 

Halle / Stand-Nr: 
Hall / Booth-No.: 

Kontaktperson / Contact: Telefonnummer / Phone number: E-Mail: / email:

Empfänger / Consignee: 
Adresse / Address: 

Halle / Stand-Nr: 
Hall / Booth-No.: 

Kontaktperson / Contact: Telefonnummer / Phone number: E-Mail / email:

Anzahl der Packstücke 
Number of packages 

Art der Verpackung 
Type of packing 

Inhalt der Sendung 
Content 

Gewicht 
Weight 

Besondere Vermerke / Special requirements: 

Haftung: Unsere Haftung erlischt mit dem Abstellen des Gutes am Stand und setzt zum Zeitpunkt der körperlichen Übernahme des 
Ausstellungsgutes am Stand wieder ein, unabhängig, ob der Aussteller oder dessen Beauftragter anwesend ist. 
Liability: Our liability terminates when placing the goods at the stand and starts again when physically picking up the goods from the stand, regardless if an authorised person of the 
exhibitor is, at the time, available at the booth. 

Versandweg / Routing: 
o Land / Road freight      
o Luft / Air freight 
o Sea / Sea freight 
o Courier 

(Firmenname / Firmenstempel / Unterschrift / lesbare Unterschrift) 
(Company’s name / stamp / signature / readable signature) 

Frankatur / Terms of delivery: 

Transportversicherung / Insurance: 

o Bitte decken Sie für uns eine Transportversicherung ein 
Versicherungswert in €:

o Insurance to be covered
Insurance value in €:

http://www.de.dsv.com/
https://docs.dsv.com/countries/germany/die-allgemeinen-deutschen-spediteurbedingungen-2017/
https://docs.dsv.com/countries/germany/german-freight-forwarders-standard-terms-and-conditions-2017/
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